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PRZEDMOWA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera najwazniejsze informacje na temat urzadzenia, jego budowy,
funkcji i uzytkowania. Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie przeczytaé instrukcje
obstugi. Bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie pozwoli osiggng¢ najlepsze efekty.

Urzadzenie moze zostacC dostarczone w stanie czesciowo zmontowanym. W takim przypadku jego
petny montaz powinna przeprowadzi¢ osoba posiadajgca odpowiednig wiedze techniczng. Jesli
montujacy nie dysponuje kwalifikacjami pozwalajgcymi na prawidtowe ztozenie urzgdzenia, nalezy
zleci¢ te czynnos¢ autoryzowanemu serwisowi. Ustuga ta jest ptatna i nie podlega gwarancji
producenta ani sprzedawcy. Producent, Dystrybutor oraz Sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosci za usterki wynikajgce z niewtasciwego montazu.

Wszelkie zawarte w instrukcji informacje zostaty oparte o najnowsze dane na temat produktu na
dzien wydruku dokumentu. W zwigzku z ciggltym doskonaleniem urzgdzen i wprowadzaniem w nich
zmian, instrukcja obstugi moze odbiegac od faktycznego stanu urzgadzenia.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdym czasie zmian dotyczgcych produktu.
Parametry produktu mogg sie zmieniaé bez uprzedzenia. Zabrania sie kopiowania i powielania
instrukcji obstugi oraz jej elementéw bez zgody producenta.

Niniejsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako integralna czes$¢ urzgadzenia, a w
przypadku przekazania urzgdzenia osobom trzecim lub odsprzedazy powinna zosta¢ przekazana
wraz z urzgdzeniem.

Obstuga urzadzenia zgodnie z instrukcjg obstugi i zawartymi w niej komunikatami jest kluczowa dla
zachowania dtugotrwatej i bezpiecznej pracy urzadzenia oraz dla spetnienia oczekiwan
uzytkownikéw. Nieprzeczytanie, niezrozumienie lub niezastosowanie sie do instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do odniesienia ciezkich obrazen oraz uszkodzenia urzgdzenia.

Firma CEDRUS nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy powstate w druku tej instrukciji,
ktére nie majg bezposredniego wptywu na sposéb korzystania z urzgdzenia, a dotyczg jedynie
szczegotowych danych technicznych lub opisowych. Urzgdzenia sg modernizowane w trakcie
produkciji, dlatego niektore dane zawarte w tej instrukcji mogg sie rézni¢ od danych rzeczywistych,
ktére takze nie majg wptywu na sposob korzystania z urzgdzenia. Zdjecia i ilustracje zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi majg charakter poglagdowy, a fizyczny stan urzgdzenia moze odbiegac
od stanu rzeczywistego.

A Informacje oznaczone w ten sposob wskazujg dziatania, ktére uzytkownik powinien podjgc, aby
zapobiec sytuacjom, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, uszkodzenia mienia,
odniesienia ciezkich obrazen uzytkownika i innych osdb, a w skrajnych przypadkach nawet do
Smierci.

Nalezy zachowac instrukcje do pozniejszego wykorzystania.

Wersja 01.06.26 opracowana przez:
CEDRUS

95-060 Brzeziny,

ul. Przemystowa 1
www.cedrus.com.pl

email: biuro@cedrus.com.pl

tel. (+48) 46 874 18 60

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania sie kopiowania, powielania, rozpowszechniania lub wykorzystywania w
Jakiejkolwiek formie, catosci lub czesci niniejszej instrukcji bez uprzedniej pisemnej zgody wiasciciela praw autorskich.
Naruszenie tego zakazu moze skutkowac odpowiedzialnoScig prawna.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeznaczenie i warunki uzytkowania

/\ OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Szczegolng uwage nalezy zwrdcic na zasady bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE! Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi oraz zasad bezpieczenstwa moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, powazne obrazenia ciata albo $mierc.

/A UWAGA! W przypadku stwierdzenia uszkodzen powstatych podczas transportu lub
rozpakowywania nalezy niezwtocznie powiadomi¢ dostawce i nie uruchamiaé urzgdzenia.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do tymczasowego ogrzewania budynkéw w trakcie
budowy, przebudowy Ilub naprawy, pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego doptywu
Swiezego powietrza, oraz do uzytkowania zgodnie z opisem i zasadami bezpieczenstwa
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

e Uzytkowanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem powoduje utrate gwarancji oraz
wytgczenie odpowiedzialnosci producenta.

e Nieuprawnione modyfikacje urzgdzenia wytgczajg odpowiedzialnos¢ producenta za szkody
powstate w ich wyniku.

e Nie przecigzaC urzadzenia. Uzytkowac je wylgcznie zgodnie z parametrami i przeznaczeniem
okreslonymi przez producenta. Urzgdzenie dobrane do danego zastosowania pracuje
skuteczniej i bezpieczniej. Nalezy zawsze stosowac urzgdzenie odpowiednie do planowane;j
pracy.

e Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przydomowego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

/\ UWAGA! Nie uzywac urzadzenia w domach ani pojazdach. Jezeli jest to wymagane, nalezy
przestrzegaC¢ obowigzujgcych przepisow i wymagan prawnych dotyczgcych zapobiegania
wypadkom podczas pracy. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody
wyrzgdzone osobom trzecim lub ich mieniu.

/\ UWAGA! Nie dopuszczaé osob postronnych, w szczegdlnosci dzieci i zwierzat, do strefy pracy
urzadzenia.

/\ UWAGA! Zachowad niniejszg instrukcje obstugi i korzystaé z niej w razie potrzeby. W przypadku
niezrozumienia ktéregokolwiek z zalecen nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcyg. W przypadku
przekazania urzgdzenia innej osobie nalezy przekazac je wraz z instrukcjg obstugi.

Przygotowanie do obstugi

/\ UWAGA! Wszystkie osoby obstugujgce urzgdzenie muszg zostaé odpowiednio zapoznane ze
sposobem jego uzytkowania, obstugi i regulacji, a w szczegolnosci z czynnosciami
zabronionymi.

/\ UWAGA! Urzadzenie moze byé obstugiwane wytacznie przez osoby petnoletnie, ktdre
zapoznaly sie z instrukcjg obstugi, rozumiejg zwigzane z jego uzytkowaniem zagrozenia oraz sg
w stanie bezpiecznie obstugiwaé urzgdzenie. Dzieci, osoby postronne oraz osoby bez
odpowiedniego przygotowania nie mogg obstugiwa¢ urzadzenia ani wykonywacC czynnosci
zwigzanych z jego czyszczeniem lub konserwacja.



Ogodlne zasady bezpieczenstwa

o Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym,
pozar i/lub powazne obrazenia ciata.

e Nalezy zapoznac sie z urzgdzeniem. Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi, pozna¢ sposéb
uzytkowania urzgdzenia, jego ograniczenia oraz zagrozenia zwigzane z jego pracg. Nalezy
wiedziec, jak szybko zatrzymaé urzgdzenie i wytgczy¢ elementy sterujgce.

e Podczas pracy nalezy zachowacC ostroznos¢, skupi¢ sie na wykonywanych czynnosciach i
kierowac sie zdrowym rozsadkiem.

e Nieuzywane urzgdzenie nalezy przechowywaé w suchym, zabezpieczonym miejscu, poza
zasiegiem dzieci.

e Nie odtgczaC urzgdzenia od zasilania przez pocigganie za przewdd zasilajgcy. Przewod
zasilajgcy nalezy chroni¢ przed wysokg temperaturg, smarem oraz ostrymi krawedziami.

e Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, gdy nie jest uzywane, przed rozpoczeciem naprawy oraz
przed wymiang akcesoriow.

e Przed podtgczeniem wtyczki do gniazda upewni¢ sie, ze wytgcznik znajduje sie w potozeniu
,OFF”.

e W przypadku uzytkowania urzadzenia na zewnatrz stosowaC wytgcznie przediuzacze
przeznaczone do uzytku zewnetrznego i odpowiednio oznakowane.

e ZwracacC uwage na wykonywane czynnosci, zachowaé skupienie i postepowac rozsadnie. Nie
uzywac urzgdzenia w przypadku zmeczenia albo pod wptywem alkoholu, narkotykdéw lub lekow.

e Wymiane uszkodzonych wytgcznikow nalezy zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

e Nie uzywac urzadzenia, jezeli wylgcznik gtéwny nie umozliwia prawidtowego wigczenia lub
wylaczenia urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! Stosowanie akcesoriow lub osprzetu innych niz okreslone w instrukcji obstugi
moze spowodowac obrazenia ciata.

Serwis

Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie z obowigzujgcymi wymaganiami i normami
bezpieczenstwa. Wszelkie naprawy powinny by¢é wykonywane wytgcznie przez autoryzowany
serwis, z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych. W przeciwnym razie uzytkownik moze byé¢
narazony na powazne niebezpieczenstwo.

Szczegdlne zasady bezpieczenstwa dotyczace nagrzewnicy

/\ UWAGA! Nieprawidtowe uzytkowanie nagrzewnicy moze spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ na skutek oparzen, pozaru, wybuchu, porazenia pragdem elektrycznym albo zatrucia
tlenkiem wegla.

/\ UWAGA! Nigdy nie pozostawia¢ nagrzewnicy bez nadzoru podczas pracy ani wtedy, gdy jest
podtgczona do zrodta zasilania.

/\ UWAGA! Nie ustawia¢ nagrzewnicy w poblizu materiatow fatwopalnych.

/\ OSTRZEZENIE! Nie uzywac nagrzewnicy w zamknietych pomieszczeniach bez zapewnienia
odpowiedniej wentylacji. Zatrucie tlenkiem wegla moze prowadzi¢ do $mierci.

Nagrzewnica jest olejowg nagrzewnicg bez odprowadzania spalin z wymuszonym przeptywem
powietrza. Nagrzewnica przeznaczona jest do uzytku przydomowego. Ze wzgledu na konstrukcje
bez odprowadzania spalin wszystkie produkty spalania przedostajg sie bezposrednio do
ogrzewanego pomieszczenia. Mimo wysokiej sprawnosci spalania urzadzenie moze wytwarzaé
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niewielkie ilosci tlenku wegla. Tlenek wegla jest gazem silnie toksycznym. Zatrucie tlenkiem wegla
moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

A

Podczas uzytkowania nalezy zawsze zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Urzadzenia nalezy
uzywac wytgcznie w dobrze wentylowanym miejscu.

Pierwsze objawy zatrucia tlenkiem wegla przypominajg objawy grypy i mogg obejmowac bdl
gtowy, zawroty gtowy oraz nudnosci. W przypadku wystgpienia takich objawéw nalezy
natychmiast przerwaé uzytkowanie nagrzewnicy, opusci¢ pomieszczenie i wyjs¢ na sSwieze
powietrze. Przed ponownym uzyciem urzgdzenia nalezy zleci¢ jego sprawdzenie serwisowi.
Niektére osoby sg bardziej narazone na dziatanie tlenku wegla niz inne. Dotyczy to kobiet w
cigzy, oséb z chorobami serca lub ptuc, oséb z niedokrwistoscig, oséb pod wptywem alkoholu
oraz 0sob przebywajgcych na duzych wysokosciach.

Osoby cierpigce na schorzenia uktadu oddechowego powinny skonsultowaé sie z lekarzem
przed uzyciem nagrzewnicy.

Nie uzywac¢ nagrzewnicy w atmosferze wybuchowej ani w miejscach, w ktérych wystepujg
tatwopalne ciecze, gazy, pyly lub inne substancje stwarzajgce ryzyko zaptonu.

Nie uzywac¢ produktéw w aerozolu w poblizu pracujgcej nagrzewnicy. Gaz z aerozolu moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Podczas pracy urzgdzenie nagrzewa sie. Nalezy ustawi¢ je w bezpiecznej odlegtosci od
materiatow i przedmiotow tatwopalnych.

Nagrzewnice nalezy zawsze ustawia¢ na stabilnej i rbwnej powierzchni.

Nie obracagé, nie przechyla¢ ani nie zmieniaé potozenia nagrzewnicy podczas pracy.

Nie dotyka¢ powierzchni urzgdzenia podczas pracy. Gorgce elementy stwarzajg ryzyko oparzen.
Nie kierowac twarzy ani innych czesci ciata w strone wylotu gorgcego powietrza.

Nie napetniaé zbiornika paliwa podczas pracy nagrzewnicy ani gdy jest gorgca. Przed
tankowaniem upewnic sie, ze nagrzewnica jest wytgczona i zdgzyta juz ostygngc.

Nie podtgczaC nagrzewnicy przez programator czasowy ani inne urzgdzenie, ktdre moze
automatycznie wigczy¢ nagrzewnice.

Nie uzywac nagrzewnicy w pomieszczeniach mieszkalnych.

Nie zastania¢ wlotu powietrza z tytu urzgdzenia ani wylotu powietrza z przodu urzgdzenia.

Nie montowaé¢ Zadnych przewoddéw ani kanatdéw po stronie wlotu lub wylotu powietrza
nagrzewnicy.

Gdy nagrzewnica jest gorgca, podtgczona do zasilania lub pracuje, nie wolno jej przenosic,
obstugiwac, napetnia¢ paliwem ani wykonywac przy niej czynnosci konserwacyjnych.

Nie transportowac nagrzewnicy z paliwem w zbiorniku.

W budynku nalezy przechowywac¢ wytgcznie ilos¢ paliwa niezbedng do biezgcej pracy
urzgdzenia. Wieksze zapasy paliwa nalezy przechowywaé poza budynkiem, z dala od
nagrzewnic, palnikdéw i innych zrédet zaptonu.

Paliwo nalezy przechowywa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Wieksze zapasy paliwa nalezy przechowywac¢ w odlegto$ci co najmniej 8 m od nagrzewnic,
palnikéw, przenosnych agregatéw prgdotwérczych oraz innych zrédet zaptonu.

UWAGA! Nie wolno zmieniaé ci$nienia pompy ustawionego fabrycznie przez producenta.
Moze to spowodowac uszkodzenie nagrzewnicy i/lub pozar.

Bezpieczenstwo osobiste i postepowanie w razie wypadku

W przypadku odniesienia obrazen nalezy zawsze postepowac¢ zgodnie z zasadami udzielania
pierwszej pomocy.



W przypadku porazenia prgdem elektrycznym w pierwszej kolejnosci nalezy zadbaé o
bezpieczenstwo oséb udzielajgcych pomocy i wyeliminowac zrédto zagrozenia. Osoba porazona
moze pozostawac w kontakcie z elementem pod napieciem z powodu skurczu mieéni. W takiej
sytuacji nie wolno jej dotykac. Najpierw nalezy odtgczy¢ zasilanie w kazdy mozliwy, bezpieczny
sposob. Nastepnie wezwac pogotowie ratunkowe lub inne stuzby ratownicze i udzieli¢ pierwsze;j
pomocy. Sprawdzi¢ droznos¢ drog oddechowych, oddech i tetno. Utozy¢ poszkodowanego na
plecach i odchyli¢ gtowe. W razie potrzeby rozpoczg¢ sztuczne oddychanie oraz masaz serca.

e W przypadku skaleczenia przykry¢ rane czystg tkaning i mocno ucisngé, aby zatamowac

krwawienie.

e W przypadku oparzenia najpierw przerwacC dziatanie zrodia ciepta. Niewielkie oparzenia
schtadza¢ wodg. Nie naktada¢ na oparzone miejsce masci, kremoéw ani proszkéw. Najlepiej
zastosowac wilgotny oktad, np. z czystej tkaniny lub recznika. Nastepnie zatozy¢ jatowy
opatrunek i w razie potrzeby skorzysta¢ z pomocy medycznej.

e Zatrucie tlenkiem wegla moze prowadzi¢ do Smierci. Pierwsze objawy zatrucia przypominajg
objawy grypy i mogg obejmowac¢ bol gtowy, zawroty gtowy oraz nudnosci. W przypadku
wystgpienia takich objawow nalezy natychmiast wyjS¢ na swieze powietrze i w razie potrzeby
skorzysta¢ z pomocy medycznej.

e Przed uruchomieniem nagrzewnicy oraz przez caty czas jej pracy nalezy zapewni¢ odpowiednig

wentylacje miejsca uzytkowania. Niewystarczajgca wentylacja moze prowadzi¢ do gromadzenia

sie spalin, w tym tlenku wegla, oraz powodowac¢ podraznienie oczu, nosa i gardta.

Postepowanie w razie pozaru

e W przypadku pojawienia sie ognia lub dymu nalezy wytgczyC urzadzenie, odtgczy¢ je od
zasilania i oddali¢ sie w bezpieczne miejsce.

e Do gaszenia pozaru nalezy uzy¢ odpowiedniej gasnicy, np. pianowej, Sniegowej, proszkowej lub
halonowej.

e Zachowac spokoj i nie podejmowac pochopnych dziatan. Nieprawidtowe postepowanie podczas
pozaru moze zwiekszy¢ zagrozenie dla os6b i mienia.

Transport

e Przed transportem oprdznic zbiornik paliwa.

e Przed rozpoczeciem transportu odczekac, az urzgdzenie catkowicie ostygnie.

¢ Nie transportowac nagrzewnicy z paliwem w zbiorniku.

e Podczas transportu chroni¢ urzgdzenie przed uderzeniami i upadkiem.

e Na czas transportu nalezy unieruchomi¢ urzgdzenie w pozycji pionowej, aby zapobiec jego
przemieszczaniu sie.

Bezpieczenstwo elektryczne

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

e Nalezy korzysta¢ wytgcznie z zasilania elektrycznego o napieciu i czestotliwosci podanych na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

e Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytgcznie do prawidiowo uziemionego gniazda elektrycznego.
Stosowane przedtuzacze muszg spetnia¢ wymagania obowigzujgcych norm.

e Nagrzewnice nalezy ustawi¢ w miejscu chronionym przed deszczem, rozpryskami wody,
Sciekajgcg wodg oraz silnym wiatrem.

e Po zakonczeniu pracy oraz w czasie, gdy urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy zawsze odtgczyc¢

je od zasilania.
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Ryzyko resztkowe

Pomimo zastosowania rozwigzan zwiekszajgcych bezpieczenstwo, podczas uzytkowania
nagrzewnicy olejowej nadal wystepuje ryzyko resztkowe, w szczegdlnosci ryzyko oparzenia
gorgcymi elementami lub strumieniem gorgcego powietrza, pozaru, wycieku paliwa, kontaktu ze
spalinami oraz obrazen wynikajgcych z niewtasciwej obstugi lub nieprzestrzegania zalecen
zawartych w instrukcji obstugi.

Minimalne odlegtosci od materiatéw palnych

Model Od géry Po bokach Z przodu
CEDNO20T 1250 mm 1250 mm 2500 mm
CEDNO30T 1250 mm 1250 mm 2500 mm



BUDOWA URZADZENIA

Model CEDNO20T
Wylot gorgcego powietrza Gdrna obudowa

Ostona wentylatora

Manometr
Korek wlewu paliwa

Wytgcznik / RESET
Zbiornik paliwa

Wskaznik poziomu paliwa

Przewdd zasilajgcy
Model CEDNO30T

Gorna obudowa

Wylot gorgcego powietrza Tylny uchwyt

Ostona wentylatora

Zbiornik paliwa

Pokretto termostatu

Wys$wietlacz termostatu Przewdd zasilajacy

Wytacznik / RESET




DANE TECHNICZNE

Tabela danych technicznych

Model CEDNO20T
Moc grzewcza maks. 20 kW
Zuzycie paliwa 1,9 1/h
Pojemno$¢ zbiornika paliwa 191

Rodzaj paliwa olej napedowy
Zasilanie 220-240V /50 Hz
Natezenie pradu 5A

Faza jednofazowe
Kubatura ogrzewania 400 m?
Wymiary urzgdzenia 846 x 410 x 635 mm
Masa netto / brutto 16,5/18,5 kg
Typ zaptonu zapton ciggty iskrowy
Termostat tak

Wymiary urzadzenia

£\ |
3 /
B Ll ik 'u'

()

o

CEDNO30T
30 kW
291/
38|
olej napedowy
220-240 V / 50 Hz
5A
jednofazowe
600 m?

935 x 514 x 702 mm
22,2/ 25 kg
zapton ciggty iskrowy
tak

CEDNO20T

737mm

389mm

776mm

763mm

200mm

290mm
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CEDNO30T

879mm

570mm

867mm

844mm

237mm

702mm

935mm

514mm
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MONTAZ

Rozpakowanie

Wyjac nagrzewnice oraz wszystkie materiaty opakowaniowe z kartonu transportowego.

/\ UWAGA! Zachowaé karton oraz materialty opakowaniowe do poézniejszego przechowywania

urzadzenia.

Aby upewni¢ sie, ze zestaw zawiera wszystkie elementy niezbedne do montazu nagrzewnicy,

nalezy sprawdzic¢ ponizszg tabele.

Model CEDNO20T CEDNO30T
Przedni wspornik kot nie tak
Tylny wspornik uchwytu nie tak
Kofto, 2 szt. nie tak
Tylny uchwyt nie tak
Os nie tak
Goérny uchwyt tak nie
Sruby i nakretki A+B nie tak
Sruby i nakretki C tak nie
Zawleczki nie tak
R\ A
) —
Tt
Uchwyt Zawleczki, 2 szt.
(CEDNO20T)
rr. OG
@ ) .
' Elementy ztgczne
Sruby i nakretki Podktadki, 2 szt. ramy
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Elementy ramy modelu CEDNO30T

(P~

Tylny uchwyt
Wspornik tylnego uchwytu
Wspornik tylnego kota q

=~

Os

Montaz uchwytu (dotyczy wyfacznie modelu CEDNO20T)

¢ Wymagane narzedzie: wkretak krzyzakowy.

1. Wyréwnac otwory w gornej obudowie z dwoma otworami w uchwycie, jak pokazano na rysunku.
2. Wtozy¢ sruby i dokrecic je za pomocg wkretaka.

Uchwyt Sruba

£



Montaz ramy i két (dotyczy wytgcznie modelu CEDNO30T)

Wymagane narzedzia: wkretak krzyzakowy, klucz ptaski 5/16" lub klucz nastawny oraz szczypce
wydtuzone.

1.

2.
3.

e

Wyréwnac¢ otwory przedniego wspornika két z otworami w kotnierzu zbiornika paliwa. Wiozy¢
Sruby A i przykreci¢ wspornik.

W analogiczny sposéb zamontowac¢ wspornik tylnego uchwytu.

Przetozy¢ os$ przez otwory przedniego wspornika két. Na oba konhce osi zatozyC kota oraz
podktadki ptaskie A.

Nasung¢ kota na os.

Zatozy¢ podktadki B na os za otworem zabezpieczajgcym, nastepnie wtozy¢ zawleczki i odgigc
ich konce za pomocg szczypiec wydtuzonych.

Ustawi¢ tylny uchwyt, wyrownac otwory montazowe z otworami we wspornikach i przetozy¢
Sruby B. Lekko przykreci¢ nakretki, powtérzy¢ czynnos¢ dla pozostatych trzech punktéw
mocowania, a nastepnie rownomiernie dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki.

A UWAGA! Nie uruchamia¢ nagrzewnicy przed catkowitym zamontowaniem nagrzewnicy.

T r.Sruba

Tylny uchwyt

Zawleczka

Podktadka
Kotpak kota

:




OBSLUGA

Paliwo i tankowanie

/\ OSTRZEZENIE! Paliwo jest substancjg wysoce fatwopalng i moze stwarzaC zagrozenie
wybuchem.

/\ UWAGA! Tankowanie wykonywa¢ wytacznie na zewnatrz.

/\ UWAGA! Nie tankowaé nagrzewnicy podczas pracy ani gdy jest gorgca. Moze to spowodowac
pozar lub wybuch.

e Stosowac wytgcznie czyste, swieze paliwo odpowiedniej jakosci. Okres przechowywania paliwa
nie powinien przekraczac 6 miesiecy.

e Do zasilania urzgdzenia nalezy stosowac wytgcznie olej napedowy.

¢ Nie stosowac benzyny, benzenu, rozcienczalnikéw do farb ani innych pochodnych ropy naftowe;.

e Nie stosowac biodiesla. Moze on powodowac powstawanie osaddéw prowadzgcych do zatkania
dyszy.

¢ Nie uzywac starego ani zanieczyszczonego paliwa. Nie dopusci¢ do przedostania sie brudu lub
wody do zbiornika paliwa.

e W niskich temperaturach stosowac nietoksyczny dodatek przeciw zamarzaniu paliwa.

e Nie uzywac urzgdzenia z zewnetrznym zbiornikiem paliwa.

e Paliwo nalezy przechowywac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

e Paliwo przechowywac wytgcznie w pojemnikach przeznaczonych do tego celu.

e Tankowanie wykonywacC na zewnatrz, przed uruchomieniem urzgdzenia. Podczas tankowania
oraz kontaktu z paliwem nie pali¢ tytoniu.

e Nie zdejmowac korka wlewu paliwa ani nie uzupetnia¢ paliwa, gdy urzgdzenie pracuje lub jest
gorgce.

e W przypadku rozlania paliwa nie uruchamia¢ urzgdzenia. Przenies¢ je z miejsca rozlania i unikac
wszelkich zrédet zaptonu do czasu catkowitego odparowania oparéw paliwa.

e Po zakonczeniu tankowania dokfadnie zamkngé korek zbiornika paliwa oraz pojemniki z
paliwem.

e Przed transportem oprdznic zbiornik paliwa.

Uzupetnianie paliwa

Odkreci¢ korek wlewu paliwa.

Napetni¢ zbiornik do momentu, az wskaznik poziomu paliwa wskaze pozycje ,F” (Full — petny).
Nie przepetniac¢ zbiornika. Przed uruchomieniem urzgdzenia wytrze¢ rozlane paliwo.

Dokreci¢ korek wlewu paliwa.

NS

Uktad paliwowy

Nagrzewnica jest wyposazona w pompe powietrza napedzang silnikiem elektrycznym. Pompa
ttoczy powietrze przez przewdd powietrzny potgczony ze zbiornikiem paliwa, powodujgc zasysanie
paliwa do dyszy w gtowicy palnika. Powietrze przeptywa réwniez przez dysze, gdzie miesza sie z
paliwem, a nastepnie mieszanina jest rozpylana w komorze spalania w postaci drobnej mgty.

Szybki zapton

Transformator podaje wysokie napiecie na dwubiegunowg sSwiece zaptonowq. Iskra zapala
mieszanine paliwowo-powietrzng rozpylang w komorze spalania.

:



Uktad powietrza

Wentylator napedzany silnikiem o duzej wytrzymato$ci wymusza przeptyw powietrza wokodt komory
spalania. Powietrze zostaje nagrzane do wysokiej temperatury, a nastepnie wydmuchiwane z
przodu nagrzewnicy.

Ogranicznik temperatury

Nagrzewnica jest wyposazona w ogranicznik temperatury, ktéry wytgcza urzgdzenie, gdy
temperatura wewnetrzna wzrosnie do niebezpiecznego poziomu. Jezeli zabezpieczenie zadziata i
wytgczy nagrzewnice, moze by¢ konieczne wykonanie czynnoéci serwisowych. Po spadku
temperatury ponizej wartosci resetowania mozliwe bedzie ponowne uruchomienie nagrzewnicy.

Zabezpieczenie uktadu elektrycznego

Uktad elektryczny nagrzewnicy jest zabezpieczony bezpiecznikiem chronigcym przed
uszkodzeniem. Jezeli nagrzewnica nie dziata, nalezy najpierw sprawdzi¢ bezpiecznik i w razie
potrzeby go wymienic.

Czujnik ptomienia

Nagrzewnica wykorzystuje fotokomorke do wykrywania ptomienia w komorze spalania. W
przypadku zgasniecia ptomienia czujnik odcina zasilanie elektryczne, a nagrzewnica wytgcza sie.

Tankowanie nagrzewnicy

/\ UWAGA! Nie napetniac zbiornika paliwa w pomieszczeniach. Zbiornik paliwa nalezy napetnia¢
wytgcznie na zewnatrz. Podczas tankowania nagrzewnica musi sta¢ na rownym podtozu. Nie
przepetniac¢ zbiornika paliwa.

/\ OSTRZEZENIE! Nie uzupetnia¢ paliwa, gdy nagrzewnica jest goraca lub pracuje. Grozi to
pozarem albo wybuchem. Przed pierwszym uzyciem zaleca sie uruchomi¢ nagrzewnice na
zewnatrz. Pozwoli to na bezpieczne wypalenie olejéw uzytych w procesie produkcji. Pierwsze
uruchomienie powinno trwac¢ co najmniej 10 minut.

Wentylacja

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko zanieczyszczenia powietrza w pomieszczeniu. Nagrzewnice nalezy
uzytkowa¢ wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. W ogrzewanym
pomieszczeniu nalezy zawsze zapewni¢ otwér doprowadzajgcy swieze powietrze o powierzchni
co najmniej 2800 cm? na kazde 29 kW mocy grzewczej nagrzewnicy. W przypadku uzywania
wiekszej liczby nagrzewnic nalezy zapewnic¢ wiekszy otwor wentylacyjny.

Uruchamianie nagrzewnicy

1. Napehic¢ zbiornik olejem napedowym do momentu, az wskaznik poziomu paliwa wskaze pozycje
oF.

2. Upewnic sie, ze korek wlewu paliwa jest prawidtowo dokrecony.

3. Podigczy¢ przewdd zasilajgcy do prawidtowo uziemionego gniazda 220-240 V / 50 Hz. W razie
potrzeby uzy¢ odpowiedniego przedtuzacza. Dtugos¢ przediuzacza powinna wynosi¢ co
najmniej 1,8 m. Zalecane przekroje przewodow przedtuzajgcych:

- od 1,8 do 3 m-przewdd 18 AWG,
- od 3,4 do 30,4 m— przewdd 16 AWG,
- od 30,8 do 61 m — przewdd 14 AWG.
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4. Ustawi¢ zgdang temperature:
- CEDNOZ20T - za pomocg pokretta termostatu (zakres nastawy od 4 do 43°C),
- CEDNOSO0T — za pomocg termostatu z wyswietlaczem cyfrowym.

5. Ustawi¢ wytgcznik / RESET w potozeniu ,ON”. Zaswieci sie kontrolka zasilania, a w modelu
CEDNO3O0T wigczy sie réwniez wyswietlacz temperatury pomieszczenia. Nastepnie
nagrzewnica rozpocznie prace.

/\ UWAGA! W modelu CEDNO30T wyswietlacz temperatury pomieszczenia wyswietla komunikat
,LO”, gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 0°C.

e Jezeli nagrzewnica nie uruchamia sie, przyczyng moze by¢ zbyt niskie ustawienie termostatu.
Nalezy zwiekszy¢ nastawe temperatury do momentu zaptonu urzgdzenia.

e Jezeli nagrzewnica nadal nie uruchamia sie, nalezy ustawi¢ wytgcznik / RESET w potozeniu
,OFF”, a nastepnie ponownie w potozeniu ,ON”. Je$li problem nadal wystepuje, nalezy
postepowaé zgodnie z rozdziatem ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

/\ UWAGA! Elementy elektryczne nagrzewnicy sg zabezpieczone bezpiecznikiem znajdujgcym sie
na ptytce sterujgcej. Jezeli urzgdzenie nie uruchamia sie, nalezy najpierw sprawdzi¢ bezpiecznik
i w razie potrzeby go wymieni¢. Nalezy réwniez upewnic sie, ze do urzadzenia doprowadzane
jest prawidtowe napiecie zasilania.

Panel sterowania

Kontrolka zasilania

Wyswietlacz temperatury zadanej

Pokretto termostatu

Wylaczanie nagrzewnicy

Ustawi¢ wytgcznik zasilania w potozeniu ,OFF”, a nastepnie odtgczy¢ przewdd zasilajgcy od zrddta

zasilania.

/\ OSTRZEZENIE! Po wytgczeniu nagrzewnicy nalezy upewniC sie, ze ptomien zgast, zanim
urzgdzenie zostanie pozostawione bez nadzoru.

Ponowne uruchamianie nagrzewnicy

1. Odczekac¢ 10 sekund po wytgczeniu nagrzewnicy.

2. Ustawic¢ wylgcznik zasilania w potozeniu ,ON”.

3. Przestrzega¢ wszystkich $rodkéw ostroznosci obowigzujgcych podczas uruchamiania
nagrzewnicy.

/\ OSTRZEZENIE! Przerwaé uzytkowanie urzadzenia, jezeli pojawi sie dym lub nietypowy zapach.
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Gniazdo elektryczne

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

e Nie podfgczac do tego gniazda urzgdzen o poborze pragdu wiekszym niz 5 A.
e (Gdy gniazdo nie jest uzywane, powinno by¢ zawsze zabezpieczone ostong.

Oproéznianie zbiornika paliwa

Aby oprézni¢ zbiornik paliwa w modelu CEDNO20T, nalezy usungé paliwo przez otwér wlewu,
uzywajgc odsysarki. W modelu CEDNO3O0T nalezy spusci¢ paliwo przez odptyw znajdujgcy sie w
dolnej czesci zbiornika.

1. Aby otworzy¢ odptyw paliwa w modelu CEDNO30T, nalezy pociggng¢ za uchwyt sruby
spustowej i wyjgc jg wraz z uszczelnieniem z otworu spustowego zbiornika.

2. Wla¢ do zbiornika niewielkg ilos¢ oleju napedowego, delikatnie obracac¢ zbiornikiem w celu
przeptukania jego wnetrza, a nastepnie catkowicie oprézni¢ zbiornik.

3. Aby ponownie zamkngc¢ odptyw paliwa, nalezy umiescic¢ srube spustowg w otworze spustowym,
a nastepnie dokrecic jg tak, aby uszczelnienie zostato prawidtowo docisniete.

\|-Dno zbiornika paliwa

Podktadka $ruby spustowej

L Sruba spustowa

)
T\

/\ UWAGA! Nie przechowywac pozostatosci oleju napedowego przez okres letni. Stosowanie
starego paliwa moze uszkodzi¢ nagrzewnice.
Przechowywanie nagrzewnicy

e Nagrzewnice nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

e Upewni¢ sie, ze miejsce przechowywania jest wolne od pytu oraz oparéw powodujgcych korozje.
e Zapakowac nagrzewnice ponownie w oryginalne materiaty transportowe.

e Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w tatwo dostepnym miejscu.
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KONSERWACJA

/\ OSTRZEZENIE! Nie wykonywac czynnosci serwisowych, gdy nagrzewnica jest podtgczona do
zrodta zasilania lub gdy jest gorgca.

/\ OSTRZEZENIE! Stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci zamienne. Zastosowanie zamiennikow
lub czesci innych producentow moze spowodowac niebezpieczne warunki pracy oraz utrate
gwaranciji.

Paliwo i zbiornik paliwa

Przeptukiwaé zbiornik paliwa co 200 godzin pracy lub w razie potrzeby. Nie uzywa¢ wody do
ptukania zbiornika. Do ptukania stosowac¢ wytgcznie swiezy olej napedowy.

Filtry powietrza

e Filtr wlotu powietrza nalezy wymienia¢ albo my¢ wodg z mydtem i doktadnie osusza¢ co 50
godzin pracy lub raz w miesigcu, w zaleznosci od warunkow pracy.

e Filtr wylotowy oraz filtr przeciwpytowy nalezy wymienia¢ co 50 godzin pracy lub raz w miesigcu,
w zaleznosci od warunkdéw pracy.

/\ UWAGA! Stosowanie oleju napedowego moze wymagac czestszej konserwacji.

Filtr wylotowy powietrza

/'

Filtr wlotu powietrza

Filtr przeciwpytowy Pokrywa filtra

topatki wentylatora

t opatki wentylatora nalezy czysci¢ co najmniej raz w sezonie grzewczym lub czesciej, w zaleznosci
od ich stanu. Nagromadzony pyt i brud usuwac wilgotng szmatka, uwazajgc, aby nie wygiac topatek
wentylatora. Przed ponownym uruchomieniem nagrzewnicy upewnic sie, ze fopatki wentylatora sg

suche.
f{‘—' \ Sruba ustalajgca

)

t opatka wentylatora
P wenty Ustawi¢ rowno z watem
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Dysze

Dysze nalezy oczyscic lub wymieni¢ co najmniej raz w sezonie grzewczym. Zanieczyszczone paliwo
moze spowodowac konieczno$¢ natychmiastowego wykonania tej czynnosci. Aby usungc
zanieczyszczenia z dyszy, przedmuchac jej przednig czes¢ sprezonym powietrzem. W razie
potrzeby zanurzy¢ dysze w czystym oleju napedowym aby poluzowaé nagromadzone
zanieczyszczenia.

Gtowica palnika

Gtowica palnika
Gniazdo dyszy

Dysza

Ztgczka przewodu paliwowego
Ztgczka przewodu powietrza

/\ UWAGA! Stosowanie oleju napedowego moze wymagac¢ czestszej konserwacji urzadzenia.
Eksploatacja nagrzewnicy bez wykonywania wymaganych czynnosci konserwacyjnych lub
stosowanie zanieczyszczonego bgdz starego oleju napedowego moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego spalania oraz nadmiernego powstawania sadzy. Nalezy stosowaé wytgcznie
olej napedowy dopuszczony do uzytkowania z tym urzgdzeniem.
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Swieca zaptonowa

Swiece zaptonowg nalezy oczysci¢ i ponownie ustawié odstep elektrod co 600 godzin pracy lub
wymieni¢ w razie potrzeby. Po wymontowaniu swiecy zaptonowej oczysci¢ elektrody szczotkg
druciang. Ustawi¢ odstep elektrod na 3,5 mm.

Swieca zaptonowa Przewdd zaptonowy

Gtowica palnika elektrod|

Fotokomorka

Fotokomorke nalezy czy$ci¢ co najmniej raz w sezonie grzewczym lub czesciej, w zaleznosci od jej
stanu. Do czyszczenia soczewki fotokomorki uzywac¢ wacika zwilzonego wodg lub alkoholem.
Fotokomorke nalezy zamontowaé w prawidtowym potozeniu, zgodnie z rysunkiem ponizej.

N

Fotokomorka Soczewka fotokomorki

Montaz fotokomorki:
Nieprawidtowo

g~ + 4=

Prawidtowo

L=




Potozenie fotokomorki — model CEDNO20T

Przewdd fotokomorki

'€
)

Filtr paliwa

Filtr paliwa nalezy czysci¢ co najmniej dwa razy w sezonie grzewczym, ptuczgc go w czystym oleju
napedowym. W przypadku stosowania zanieczyszczonego paliwa konieczne moze byc¢
natychmiastowe oczyszczenie filtra.

/\ UWAGA! Aby wymontowaé filtr paliwa, wyciggngé gumowy korek. Stosowanie oleju
napedowego moze wymagac czestszej konserwacji. Nieprawidlowa konserwacja moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego spalania oraz powstawania sadzy.

Przewdd fotokomorki

Plytka sterujgca

Sruba
Filtr paliwa

rs
-
,’1
~ = @7

rzewdd paliwowy &

P
.

-
-

Wylaceznik zasilania Przewdd wytgcznika zasilania
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Regulacja cisnienia pompy

Podczas pracy nagrzewnicy obracaé zawor regulacyjny zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara, aby
zwiekszy¢ cisnienie. Aby zmniejszy¢ cisnienie nalezy obraca¢ zawor regulacyjny przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara. Do regulacji zaworu uzywac ptaskiego srubokreta. Prawidtowe cisnienie
pompy podano w tabeli.

Model Cisnienie pompy
CEDNO20T 31,0 kPa /4,5 psi
CEDNO30T 34,5 kPa /5,0 psi

*Tolerancja: £10%

~
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)

"y

/7

-3?.
I

Sruba regulacyjna

/
—
/ (f fin

Ih I r{{{’f’!’
}
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\
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Aby uzyskac najdoktadniejszy pomiar cisnienia, pomiar nalezy wykonywac przy petnym zbiorniku
paliwa. Optymalne ciSnienie wystepuje wtedy, gdy stozek ptomieniowy zarzy sie rownomiernie, a z
nagrzewnicy nie wydostajg sie ptomienie.

2



SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci kontrolnych, konserwacyjnych
lub diagnostycznych nalezy wytgczyC urzadzenie, odtgczy¢ je od zasilania i odczekac, az

catkowicie ostygnie.
Problem / kod btedu

Nagrzewnica nie
uruchamia sie.
Wyswietlacze
pokazujg nastawiong
temperature oraz
temperature
otoczenia.

E1 — silnik uruchamia
sie, ale ptomien nie
zapala sie albo gasnie
po okoto 30
sekundach.

E2 — nagrzewnica nie
uruchamia sie albo
wylgcza sie podczas
pracy.

E3 — nagrzewnica
pracuje prawidtowo
przez dtuzszy czas, a
nastepnie wytacza sie
automatycznie.

Co sprawdzic

Nastawe termostatu, napiecie
zasilania, fopatki wentylatora,
przewody silnika, wirnik pompy
lub jej topatki.

Poziom paliwa,
zanieczyszczenia lub
powietrze w ukfadzie
paliwowym, filtr paliwa, dysze,
ci$nienie pompy, przewdd
powietrzny, uktad zaptonowy,
elektrody, fotokomorke oraz jej
przewody.

Czujnik temperatury oraz jego
potgczenia.

Zabezpieczenie przed
przegrzaniem oraz jego
potgczenia.

Rozwiagzanie

Zwiekszy¢ nastawe temperatury
powyzej temperatury otoczenia,
sprawdzic zasilanie oraz usungc¢
blokade wentylatora lub pompy. Jezeli
problem nadal wystepuje, zleci¢
serwisowi sprawdzenie silnika, pompy
oraz ptytki sterujgce;.

Uzupetnic paliwo, opréznié,
przeptukac i ponownie napetni¢
zbiornik, oczyscic filtr paliwa, oczysci¢
lub wymieni¢ dysze oraz sprawdzi¢
uktad zaptonowy. Jezeli problem
nadal wystepuje, zleci¢ serwisowi
regulacje cisnienia pompy oraz
sprawdzenie transformatora
zaptonowego i fotokomorki.

Zleci¢ serwisowi sprawdzenie
potgczen oraz wymiane czujnika
temperatury.

Upewnic€ sie, ze nagrzewnica ostygta,
ustawi¢ wytgcznik / RESET w
potozeniu ,OFF”, odczeka¢ 5 minut, a
nastepnie ponowic probe
uruchomienia. Jezeli problem nadal
wystepuje, sprawdzi¢ potgczenia
zabezpieczenia przed przegrzaniem
albo zleci¢ wymiane uszkodzonego
elementu serwisowi.

UWAGA! Po wystgpieniu bfedu E1, E2 lub E3 wentylator moze pracowac jeszcze przez okotfo 1
minute w celu schtodzenia nagrzewnicy.
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FOREWORD

This instruction manual contains the most important information regarding the product, its design,
functions, and operation. Before using the product, read this instruction manual carefully. Safe and
proper use will ensure the best performance.

The product may be supplied in a partially assembled condition. In such cases, final assembly
should be carried out by a person with appropriate technical knowledge. If the assembler does not
possess the qualifications necessary for correct assembly, the task should be entrusted to an
authorized service center. This service is chargeable and is not covered by the manufacturer’s or
seller’'s warranty. The Manufacturer, Distributor, and Seller shall not be liable for defects resulting
from improper assembly.

All information contained in this manual is based on the latest product data available at the time of
publication. Due to the continuous improvement of products and the introduction of design changes,
this instruction manual may differ from the actual product.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product at any time. Product
specifications may be changed without prior notice. Copying or reproducing this instruction manual
or any part thereof without the manufacturer’s permission is prohibited.

This instruction manual should be considered an integral part of the product and, in the event of
transfer or resale, must be passed on together with the product.

Operating the product in accordance with this instruction manual and the instructions contained
herein is essential for ensuring its long-term safe operation and meeting user expectations. Failure
to read, understand, or follow this instruction manual may result in serious injury and damage to the
product.

CEDRUS shall not be liable for any printing errors contained in this manual that do not directly affect
the operation of the product and relate only to detailed technical or descriptive information. Products
are continuously updated during production; therefore, some information contained in this manual
may differ from the actual product specifications without affecting its operation. The photographs
and illustrations contained in this instruction manual are for reference purposes only, and the actual
appearance of the product may differ.

A\ Information marked in this way indicates actions that the user should take to prevent situations

that may result in damage to the product, damage to property, serious injury to the user or other
persons, or, in extreme cases, death.

Retain this instruction manual for future reference.

Version 01.06.26 prepared by:
CEDRUS

95-060 Brzeziny,

ul. Przemystowa 1
www.cedrus.com.pl

email: biuro@cedrus.com.pl
tel. (+48) 46 874 18 60

All rights reserved. Copying, reproducing, distributing, or using this instruction manual, in whole or in part, in any form
without the prior written consent of the copyright holder is prohibited. Violation of this prohibition may result in legal
liability.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Intended Use and Operating Conditions

/\ WARNING! Read the instruction manual before operating the device. Pay particular attention to
the safety instructions.

/\ WARNING! Failure to follow the instruction manual and safety instructions may result in damage
to the device, serious injury, or death.

/\ CAUTION! If any damage caused during transport or unpacking is found, immediately notify the
supplier and do not operate the device.

e The device is intended solely for the temporary heating of buildings during construction,
renovation, or repair work, provided that an adequate supply of fresh air is ensured, and for use
in accordance with the description and safety instructions contained in this instruction manual.

e Using the device for purposes other than its intended use will void the warranty and release the
manufacturer from any liability.

e Unauthorized modifications to the device release the manufacturer from liability for any resulting
damage.

e Do not overload the device. Use it only in accordance with the parameters and intended purpose
specified by the manufacturer. A device selected for the intended application operates more
efficiently and safely. Always use a device suitable for the intended task.

e The device is intended for household use. The manufacturer shall not be liable for any damage
resulting from use of the device contrary to its intended purpose.

/\ CAUTION! Do not use the device in homes or vehicles. Where required, comply with all
applicable regulations and legal requirements concerning accident prevention at work. The user
is responsible for any damage caused to third parties or their property.

/\ CAUTION! Do not allow bystanders, especially children and animals, to enter the operating area
of the device.

/\ CAUTION! Keep this instruction manual for future reference. If any part of these instructions is
not understood, contact the seller. If the device is transferred to another person, it must be
accompanied by this instruction manual.

Preparation for Operation

/\ CAUTION! All persons operating the device must be properly instructed in its use, operation,
and adjustment, particularly regarding prohibited actions.

/\ CAUTION! The device may only be operated by adults who have read the instruction manual,
understand the hazards associated with its use, and are capable of operating it safely. Children,
bystanders, and persons without appropriate training must not operate the device or perform any
cleaning or maintenance tasks.
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General Safety Instructions

e Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

e Become familiar with the device. Read the instruction manual carefully, learn how to use the
device, its limitations, and the hazards associated with its operation. Know how to stop the device
quickly and switch off the controls.

e Stay alert during operation, focus on the task being performed, and use common sense.

e When not in use, store the device in a dry, secure place out of the reach of children.

e Do not disconnect the device from the power supply by pulling the power cord. Keep the power
cord away from heat, grease, and sharp edges.

e Disconnect the device from the power supply when it is not in use, before carrying out repairs,
and before replacing accessories.

e Before connecting the plug to the socket, make sure the switch is in the “OFF” position.

e When using the device outdoors, use only extension cords intended for outdoor use and properly
marked.

e Pay attention to the task being performed, stay focused, and act sensibly. Do not use the device
when tired or under the influence of alcohol, drugs, or medication.

e Have damaged switches replaced by an authorized service center.

e Do not use the device if the main switch does not allow the device to be switched on or off
properly.

/\ WARNING! The use of accessories or attachments other than those specified in the instruction
manual may cause personal injury.

Service

The device has been designed in accordance with the applicable safety requirements and
standards. All repairs must be carried out exclusively by an authorized service center using original
spare parts. Failure to do so may expose the user to serious hazards.

Special Safety Instructions for the Heater

/\ CAUTION! Improper use of the heater may result in serious injury or death due to burns, fire,
explosion, electric shock, or carbon monoxide poisoning.

/\ CAUTION! Never leave the heater unattended while it is operating or connected to the power
supply.
/A CAUTION! Do not place the heater near flammable materials.

/\ WARNING! Do not use the heater in enclosed spaces without adequate ventilation. Carbon
monoxide poisoning can be fatal.

The heater is an oil-fired forced-air heater without flue gas exhaust. The heater is intended for
household use. Due to its vent-free design, all combustion products are released directly into the
heated area. Despite its high combustion efficiency, the device may produce small amounts of
carbon monoxide. Carbon monoxide is a highly toxic gas. Carbon monoxide poisoning may result
in serious injury or death.

e Always ensure adequate ventilation during operation. Use the heater only in well-ventilated
areas.

e The first symptoms of carbon monoxide poisoning may resemble flu-like symptoms and may
include headache, dizziness, and nausea. If such symptoms occur, stop using the heater
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immediately, leave the area, and move to fresh air. Have the heater inspected by an authorized
service center before using it again.

e Some people are more susceptible to the effects of carbon monoxide than others. This includes
pregnant women, people with heart or lung disease, people with anemia, people under the
influence of alcohol, and people at high altitudes.

e Persons suffering from respiratory conditions should consult a physician before using the heater.

e Do not use the heater in explosive atmospheres or in areas where flammable liquids, gases,
dust, or other substances posing an ignition risk are present.

e Do not use aerosol products near the operating heater. Aerosol gases may cause fire or
explosion.

e The device becomes hot during operation. Keep it at a safe distance from flammable materials
and objects.

e Always place the heater on a stable and level surface.

¢ Do not rotate, tilt, or reposition the heater while it is operating.

e Do not touch the surface of the device during operation. Hot parts present a risk of burns. Do not
direct your face or other parts of the body toward the hot air outlet.

e Do not fill the fuel tank while the heater is operating or still hot. Before refueling, make sure the
heater is switched off and has cooled down.

¢ Do not connect the heater through a timer or any other device that may switch the heater on
automatically.

e Do not use the heater in residential living areas.

e Do not obstruct the air inlet at the rear of the device or the air outlet at the front of the device.

e Do notinstall any ducts or hoses on the air inlet or air outlet of the heater.

¢ When the heater is hot, connected to the power supply, or in operation, do not move, operate,
refuel, or perform maintenance on it.

¢ Do not transport the heater with fuel in the fuel tank.

e Store only the amount of fuel required for current operation inside the building. Larger fuel
reserves must be stored outside the building, away from heaters, burners, and other ignition
sources.

e Store fuel in accordance with applicable regulations.

e Larger fuel reserves must be stored at least 8 m away from heaters, burners, portable
generators, and other ignition sources.

/\ CAUTION! Do not change the pump pressure factory-set by the manufacturer. Doing so may
result in damage to the heater and/or fire.

Personal Safety and Emergency Procedures

¢ In the event of injury, always follow basic first aid procedures.

¢ In the event of electric shock, first ensure the safety of those providing assistance and eliminate
the source of danger. The injured person may remain in contact with a live component due to
muscle contraction. In such a situation, do not touch the person. First disconnect the power
supply using any available safe method. Then call the emergency medical services or other
rescue services and provide first aid. Check the airway, breathing, and pulse. Lay the injured
person on their back and tilt the head back. If necessary, begin artificial respiration and
cardiopulmonary resuscitation (CPR).

e In the event of a cut, cover the wound with a clean cloth and apply firm pressure to stop the
bleeding.
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e Inthe event of a burn, first remove the source of heat. Cool minor burns with water. Do not apply
ointments, creams, or powders to the burned area. It is best to apply a moist compress, such as
a clean cloth or towel. Then apply a sterile dressing and seek medical assistance if necessary.

e Carbon monoxide poisoning may be fatal. The first symptoms may resemble flu-like symptoms
and may include headache, dizziness, and nausea. If such symptoms occur, move to fresh air
immediately and seek medical assistance if necessary.

e Before starting the heater and throughout its operation, ensure adequate ventilation of the area
of use. Insufficient ventilation may lead to the accumulation of combustion gases, including
carbon monoxide, and may cause irritation of the eyes, nose, and throat.

Fire Emergency Procedures

e |If fire or smoke appears, switch off the device, disconnect it from the power supply, and move to
a safe location.

e Use an appropriate fire extinguisher to extinguish the fire, such as a foam, carbon dioxide, dry
powder, or halon extinguisher.

e Remain calm and avoid acting rashly. Improper actions during a fire may increase the risk to
people and property.

Transport

e Empty the fuel tank before transport.

e Before transporting the device, allow it to cool down completely.

e Do not transport the heater with fuel in the fuel tank.

e Protect the device from impacts and drops during transport.

e Secure the device in an upright position during transport to prevent it from moving.

Electrical Safety

/\ WARNING! Risk of electric shock

e Use only a power supply with the voltage and frequency specified on the rating plate.

e Connect the device only to a properly grounded electrical outlet. Any extension cords used must
comply with applicable standards.

e Place the heater in a location protected from rain, water splashes, dripping water, and strong
wind.

e Always disconnect the device from the power supply after use and whenever it is not in operation.

Residual Risks

Despite the safety measures incorporated into the design of the oil heater, residual risks remain
during its use, including the risk of burns from hot surfaces or hot air, fire, fuel leakage, exposure to
combustion gases, and injuries resulting from improper operation or failure to follow the instructions
contained in this manual.

Minimum Distances from Combustible Materials

Model Top Sides Front
CEDNO20T 1250 mm 1250 mm 2500 mm
CEDNO30T 1250 mm 1250 mm 2500 mm
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PARTS IDENTIFICATION

Model CEDNO20T
Hot Air Outlet Upper Housing

Carrying Handle

Pressure Gauge

Manometr
Fuel Cap

Power Switch / RESET
Fuel Tank

Fuel Level Indicator

Power Cord
Model CEDNO30T

Upper Housing

Hot Air Outlet Rear Handle

Lower Housing

Fuel Level Indicator
Fan Guard

Fuel Tank

Thermostat Knob

Power Cord

Thermostat Display Powr Switch / RESET
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Technical Specifications Table

Model CEDNO20T
Maximum Heating Power 20 kW
Fuel Consumption 1.91/h
Fuel Tank Capacity 191
Fuel Type Diesel Fuel
Power Supply 220-240V /50 Hz
Current 5A
Engine Type Single-phase
Heated Room Volume 400 m?
Dimensions 846 x 410 x 635 mm
Net / Gross Weight 16.5/18.5 kg
Ignition Type Continuous Spark Ignition
Thermostat Yes
Dimensions
A
L7\ |
E
R A e
Ji o
D F-
C

()

CEDNO30T
30 kW
291/
38|
Diesel Fuel
220-240V /50 Hz
5A
Single-phase
600 m?

935 x 514 x 702 mm
22.2 /25 kg
Continuous Spark Ignition
Yes

CEDNO20T

737mm

389mm

776mm

763mm

200mm

290mm

O|TM|mgO|lO|m >

446mm

CEDNO30T

879mm

570mm

867mm

844mm

237mm

702mm

935mm

514mm

—[IOMmmMmoI0|m|iI>

319mm
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ASSEMBLY
Unpacking

Remove the heater and all packaging materials from the shipping carton.

/\ CAUTION! Keep the carton and packaging materials for future storage of the device.

To ensure that the package contains all components required for assembly of the heater, check the

table below.
Model CEDNO20T CEDNO30T
Front Wheel Support No Yes
Rear Handle Support No Yes
Wheel, 2 pcs. No Yes
Rear Handle No Yes
Axle No Yes
Upper Handle Yes No
Bolts and Nuts A+B No Yes
Bolts and Nuts C Yes No
Cotter Pins No Yes
7 RN A
) —
1111
Uchwyt Zawleczki, 2 szt.

(CEDNO20T)

rr. OG

@ ) .

= \¢= ' Elementy ztgczne
Sruby i nakretki Kotpaki, 2 szt. Podktadki, 2 szt. ramy
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Frame Components for Model CEDNO30T

(P~

Rear Handle
Rear Handle Support
Rear Wheel Support q

=~

Axle

Handle Assembly (CEDNO20T Model Only)

e Required tool: Phillips screwdriver.

1. Align the holes in the upper housing with the two holes in the handle, as shown in the illustration.
2. Insert the screws and tighten them using a Phillips screwdriver.

Carrying handle

Screw
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Frame and Wheel Assembly (CEDNO30T Model Only)

Required tools: Phillips screwdriver, 5/16" open-end wrench or adjustable wrench, and long-nose
pliers.

1.

2.
3.

e

Align the holes in the front wheel support with the holes in the fuel tank flange. Insert bolts A and
fasten the support.

Install the rear handle support in the same manner.

Insert the axle through the holes in the front wheel support. Place the wheels and flat washers A
onto both ends of the axle.

Slide the wheels onto the axle.

Install washers B onto the axle behind the retaining hole, then insert the cotter pins and bend
their ends using long-nose pliers.

Position the rear handle, align the mounting holes with those in the supports, and insert bolts B.
Lightly tighten the nuts, repeat the procedure for the remaining three mounting points, and then
tighten all bolts and nuts evenly.

A CAUTION! Do not operate the heater until it has been fully assembled.

7 r r—Screw

Rear Handle

Washer
Wheel Cap
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OPERATION

Fuel and Refueling

/\ WARNING! Fuel is highly flammable and may present an explosion hazard.
/\ CAUTION! Refuel only outdoors.

/\ CAUTION! Do not refuel the heater while it is operating or still hot. Failure to do so may result in
fire or explosion.

e Use only clean, fresh, high-quality fuel. Fuel should not be stored for more than 6 months.

e Use only diesel fuel to operate the device.

e Do not use gasoline, paint thinners, or other petroleum products.

¢ Do not use biodiesel. It may cause deposits that can clog the nozzle.

e Do not use old or contaminated fuel. Do not allow dirt or water to enter the fuel tank.

e In low temperatures, use a non-toxic fuel anti-gel additive.

¢ Do not operate the device with an external fuel tank.

e Store fuel in accordance with applicable regulations.

e Store fuel only in containers intended for this purpose.

e Refuel outdoors before starting the device. Do not smoke while refueling or handling fuel.

e Do not remove the fuel cap or refuel while the device is operating or still hot.

o |If fuel is spilled, do not start the device. Move it away from the spill area and avoid all sources of
ignition until the fuel vapors have completely dissipated.

e After refueling, securely tighten the fuel tank cap and close all fuel containers.

e Empty the fuel tank before transporting the device.

Refueling

1. Unscrew the fuel cap.

2. Fill the tank until the fuel level indicator points to “F” (Full).

3. Do not overfill the tank. Wipe up any spilled fuel before starting the device.
4. Tighten the fuel cap.

Fuel System

The heater is equipped with an air pump driven by an electric motor. The pump forces air through
an air hose connected to the fuel tank, causing fuel to be drawn into the nozzle in the burner head.
Air also flows through the nozzle, where it mixes with the fuel, and the mixture is then atomized into
the combustion chamber as a fine mist.

Quick Ignition

The ignition transformer supplies high voltage to the dual-electrode ignition plug. The resulting spark
ignites the fuel-air mixture atomized in the combustion chamber.
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Air System

A heavy-duty fan driven by the electric motor forces air around the combustion chamber. The air is
heated to a high temperature and then discharged from the front of the heater.

Temperature Limiter

The heater is equipped with a temperature limiter that shuts the unit down if the internal temperature
reaches an unsafe level. If the protection system activates and switches off the heater, servicing
may be required. Once the temperature falls below the reset threshold, the heater can be restarted.

Electrical System Protection

The electrical system of the heater is protected by a fuse against damage. If the heater does not
operate, first check the fuse and replace it if necessary.

Flame Sensor

The heater uses a photocell to detect the presence of a flame in the combustion chamber. If the
flame goes out, the sensor cuts off the electrical supply and the heater shuts down.

Refueling the Heater

/\ CAUTION! Do not fill the fuel tank indoors. Refill the fuel tank outdoors only. During refueling,
the heater must be placed on a level surface. Do not overfill the fuel tank.

/\ WARNING! Do not refuel the heater while it is hot or operating. Failure to do so may result in fire
or explosion. Before first use, it is recommended to operate the heater outdoors. This will allow
any oils used during the manufacturing process to burn off safely. The initial operation should
last at least 10 minutes.

Ventilation

/\ WARNING! Risk of indoor air contamination. Use the heater only in well-ventilated areas. The
heated area must always be provided with a fresh air opening of at least 2,800 cm? for every 29
kW of heater output. If more than one heater is used, the size of the ventilation opening must be
increased accordingly.

Starting the Heater

1. Fill the fuel tank with diesel fuel until the fuel level indicator points to “F”.

2. Make sure the fuel cap is securely tightened.

3. Connect the power cord to a properly grounded 220-240 V / 50 Hz outlet. If necessary, use a
suitable extension cord. The extension cord must be at least 1.8 m long. Recommended
extension cord wire sizes:

- 1.8t0 3 m-18 AWG,
- 3.41030.4m-16 AWG,
- 30.8t0o 61 m-14 AWG.

4. Set the desired temperature:

- CEDNOZ20T — using the thermostat knob (setting range: 4—43°C),
- CEDNOS3O0T — using the thermostat with digital display.

5. Set the Power Switch / RESET to the “ON” position. The power indicator will illuminate, and on
the CEDNO30T model the room temperature display will also turn on. The heater will then start
operating.
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/\ CAUTION! On the CEDNO30T model, the room temperature display shows “LO” when the

ambient temperature falls below 0°C.

If the heater does not start, the thermostat may be set too low. Increase the temperature setting
until the heater ignites.

If the heater still does not start, set the Power Switch / RESET to the “OFF” position and then
back to the “ON” position. If the problem persists, follow the instructions in the
TROUBLESHOOTING section.

/\ CAUTION! The heater’s electrical components are protected by a fuse located on the control

board. If the heater does not start, first check the fuse and replace it if necessary. Also make
sure that the correct supply voltage is being provided to the device.

Control Panel

Power Indicator

Set Temperature Display

Thermostat Knob

Shutting Down the Heater

Set the power switch to the “OFF” position, then disconnect the power cord from the power supply.

/\ WARNING! After switching off the heater, make sure the flame has gone out before leaving the

device unattended.

Restarting the Heater

1.

Wait 10 seconds after switching off the heater.

2. Set the power switch to the “ON” position.
3. Follow all safety precautions required when starting the heater..

/\ WARNING! Stop using the device if smoke or an unusual odor appears.
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Electrical Outlet

/\ WARNING! Risk of electric shock.

¢ Do not connect devices drawing more than 5 A to this outlet.
¢ When not in use, the outlet must always be protected with its cover.

Draining the Fuel Tank

To drain the fuel tank on the CEDNO20T model, remove the fuel through the filler opening using a
fuel extractor. On the CEDNO3O0T model, drain the fuel through the drain outlet located at the bottom
of the fuel tank.

1. To open the fuel drain on the CEDNO30T model, pull the drain plug handle and remove the drain
plug together with the seal from the tank drain opening.

2. Pour a small amount of diesel fuel into the tank, gently tilt the tank to rinse its interior, and then
drain the tank completely.

3. To close the fuel drain, insert the drain plug into the drain opening and tighten it so that the seal
is properly compressed..

\|-Bottom of Fuel Tank

A 7= Drain Plug Washer

% Drain Plug

S ’ v\
f A (¢ ;H\-
£ o \\/

|\

/\ CAUTION! Do not store leftover diesel fuel over the summer. Using old fuel may damage the
heater.

Storing the Heater

e Store the heater in a dry and well-ventilated place.

e Ensure that the storage area is free from dust and corrosive vapors.
e Repack the heater in its original packaging materials.

e Keep the instruction manual in an easily accessible place.
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MAINTENANCE

/\ WARNING! Do not perform any maintenance work while the heater is connected to the power
supply or while it is still hot.

/\ WARNING! Use only original spare parts. The use of replacement parts or parts from other
manufacturers may create hazardous operating conditions and void the warranty.

Fuel and Fuel Tank

Flush the fuel tank every 200 operating hours or as required. Do not use water to flush the tank. Use
only fresh diesel fuel for flushing.

Air Filters

e Replace the air intake filter or wash it with soap and water and allow it to dry thoroughly every
50 operating hours or once a month, depending on operating conditions.

e Replace the air output filter and the lint filter every 50 operating hours or once a month,
depending on operating conditions.

/\ CAUTION! The use of diesel fuel may require more frequent maintenance.

f

Air Output Filter

Air Intake Filter

Lint Filter Filter Cover

Fan Blades

Clean the fan blades at least once per heating season or more frequently if required, depending on
their condition. Remove accumulated dust and dirt with a damp cloth, taking care not to bend the
fan blades. Before restarting the heater, make sure that the fan blades are completely dry.

Set Screw =%

Fan B
an Blade Align with Shaft
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Nozzle

Clean or replace the nozzle at least once per heating season. Contaminated fuel may require this
procedure to be performed immediately. To remove contaminants from the nozzle, blow compressed
air through the front of the nozzle. If necessary, soak the nozzle in clean diesel fuel to loosen
accumulated deposits.

Burner Head

/ Screw
|

Fuel Hose

(|
| T Air Hose

Burner Head
Nozzle Socket

Nozzle

Fuel Hose Connector
Air Hose Connector

/\ CAUTION! The use of diesel fuel may require more frequent maintenance of the device.
Operating the heater without performing the required maintenance or using contaminated or old
diesel fuel may result in improper combustion and excessive soot formation. Use only diesel fuel
approved for use with this device.
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Ignition Plug

Clean the ignition plug and reset the electrode gap every 600 operating hours, or replace it if
necessary. After removing the ignition plug, clean the electrodes with a wire brush. Set the electrode
gap to 3.5 mm.

Ignition Plug Ignition Wire

Electrode |
BurnerHead  Gap [

Photocell

Clean the photocell at least once per heating season or more frequently, depending on its condition.
Use a cotton swab moistened with water or alcohol to clean the photocell lens. Reinstall the photocell
in the correct position as shown in the illustration below.

"

Photocell Photocell Lens
Photocell Installation:
Incorrect
Correct

L=
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Photocell Position — CEDNO20T Model

Photocell Wire

Control Board

'€
)

Fuel Filter

Clean the fuel filter at least twice during each heating season by rinsing it in clean diesel fuel. If
contaminated fuel is used, the filter may need to be cleaned immediately.

/\ CAUTION! To remove the fuel filter, pull out the rubber plug. The use of diesel fuel may require
more frequent maintenance. Improper maintenance may result in improper combustion and soot

formation.

Photocell Wire

Control Board

Screw

Fuel Filter \ - -
T

Power Switch Power Switch Wire
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Pump Pressure Adjustment

While the heater is operating, turn the adjustment valve clockwise to increase the pressure. To
decrease the pressure, turn the adjustment valve counterclockwise. Use a flat-blade screwdriver to

adjust the valve. The correct pump pressure is specified in the table below.

Model Pump Pressure
CEDNO20T 31,0 kPa /4,5 psi
CEDNO30T 34,5 kPa / 5,0 psi

* Tolerance: +10%

I
I

Hy
I
o
i

=
A

il i

Ih E{{ﬂ'f

\

)
o

Adjustment Screw

7
\
AN

To obtain the most accurate pressure reading, perform the measurement with the fuel tank full.
Optimum pressure is achieved when the flame cone glows evenly and no flames are emitted from

the heater.
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TROUBLESHOOTING

/\ WARNING! Before performing any inspection, maintenance, or diagnostic procedures, switch
off the device, disconnect it from the power supply, and allow it to cool down completely.

Problem / Error Code What to Check Solution
Increase the temperature setting above
The heater does not the ambient temperature, check the

Thermostat setting, supply
voltage, fan blades, motor
wires, pump impeller, or
pump blades.

start. The displays
show the set
temperature and the
ambient temperature.

supply voltage, and remove any blockage
from the fan or pump. If the problem
persists, have the motor, pump, and
control board inspected by an authorized
service center.

Refill the fuel, drain, flush, and refill the
tank, clean the fuel filter, clean or replace
the nozzle, and check the ignition
system. If the problem persists, have the

Fuel level, contamination or
air in the fuel system, fuel
filter, nozzle, pump
pressure, air line, ignition

E1 — the motor starts,
but the flame does not
ignite or goes out after

approximately 30 pump pressure adjusted and the ignition
system, electrodes, )
seconds. : . transformer and photocell inspected by
photocell, and its wires. . .
an authorized service center.
E2 — the heater does Have the connections checked and the

. Temperature sensor and its
not start or switches . temperature sensor replaced by an
connections.

off during operation. authorized service center.
Make sure the heater has cooled down,
set the Power Switch / RESET to the
“OFF” position, wait 5 minutes, and then

Overheat protection and its  try to start the heater again. If the

connections. problem persists, check the overheat
protection connections or have the faulty
component replaced by an authorized
service center.

CAUTION! After error E1, E2, or E3 occurs, the fan may continue to operate for approximately 1

minute to cool down the heater.

E3 — the heater
operates properly for a
longer period and then
switches off
automatically.
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